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Herzlichen Dank, dass Sie sich fiir den Vorverstéirker
Nubert nuControl entschieden haben!

Die Einrichtung lhres Systems wird Ihnen problemlos
gelingen, wenn Sie die vorliegende Bedienungsanleitung
aufmerksam durchlesen.

Wir erklédren lhnen die Aufstellung, den Anschluss und die
Bedienung des Geriéts, damit Sie mit dem nuControl die
bestmégliche Klangqualitét aus lhrer Stereoanlage heraus-
holen kénnen und von den vielféltigen Funktionen dieses
Vorverstédrkers maximal profitieren.

Das Nubert Team wiinscht Ihnen viel SpaB3!
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BestimmungsgeméBer Gebrauch

» Das Gerat ist ausschlief3lich zur Tonwiedergabe in trockenen
R&umen bestimmt.

» Verwenden Sie das Gerat nur so, wie in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben.

« Jegliche andere Verwendung (besonders sicherheitsrelevante oder
medizinische Anwendung) gilt als nicht bestimmungsgeman und
kann zu Sach- oder sogar zu Personenschaden fiihren.

 Es wird durch die Nubert electronic GmbH keinerlei Haftung fur
Schéaden tbernommen, die durch nicht bestimmungsgemaRen
Gebrauch entstanden sind.

« Vor der Inbetriebnahme sind die Sicherheitshinweise und die
Installationsanleitung aufmerksam durchzulesen.

» Bewahren Sie dieses Dokument so auf, dass Sie jederzeit Zugriff
darauf haben. Weiterhin ist es auch an mdgliche Nachbesitzer zu
Ubergeben.

Geratezulassung und Konformité&t mit EG-Richtlinien

Das in dieser Bedienungsanleitung behandelte Geréat erfillt zum Zeit-
punkt der Drucklegung die gliltigen EG-Richtlinien fiir die Erlangung
des (€-Zeichens sowie den daraus abgeleiteten nationalen Gesetzen.
* Die Seriennummer am Gerat darf nicht verandert werden.

Sie ist Bestandteil der Betriebszulassung des Gerats.

» Wird das Gerat von nicht von Nubert autorisierten Werkstatten
oder sonstigen Dritten repariert oder modifiziert, so verliert es seine
Betriebserlaubnis.

« Es dlrfen nur Zubehdrteile und Gerate angeschlossen werden, die
ihrerseits allen gesetzlichen Vorgaben entsprechen und zugelassen
sind.

» Das Gerat darf nur zu den im Abschnitt ,Bestimmungsgemalier
Gebrauch* genannten Anwendungen eingesetzt werden.
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SICHERHEITSHINWEISE

Bereits vor dem AnschlieRen und der Inbetriebnahme des Gerates
ist die gesamte Bedienungsanleitung, insbesondere deren Sicher-
heitshinweise, vollstandig zu lesen.

Beachten Sie unbedingt zu lhrer eigenen Sicherheit alle Warn- und
Sicherheitshinweise in dieser Bedienungsanleitung und auf dem
Gerat. Es durfen vom Nutzer aufRer den beschriebenen Handgriffen
keine Arbeiten am Gerat vorgenommen werden.
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Zeichenerklérung

A

Das Dreiecksymbol mit Ausrufezeichen (ohne zusatzliche
Bemerkung) kennzeichnet wichtige Hinweise fur die Inbetrieb-
nahme, Bedienung und Wartung des Geréats.

Der Begriff Achtung! neben dem Dreiecksymbol verdeutlicht
ein mittleres Risiko. Eine Missachtung der Warnung kann zu
Sachschéaden fiihren.

Der Begriff Gefahr! Neben dem Dreiecksymbol verdeutlicht
ein hohes Risiko. Eine Missachtung der Warnung kann zu
Schaden an Leib und Leben fiihren.

Dieses Symbol (Dreieck mit Blitz) warnt vor geféhrlichen
Spannungen im Inneren des Gehauses und vor
Gefahrdungen durch elektrische Stromschlage.

Dieses Symbol zeigt an, dass das Gerat der elektrischen
Schutzklasse 2 entspricht und folglich keine Erdung benétigt.
Durch einen Schalter auf der Gerateunterseite kann das Gerat
dennoch gefahrlos geerdet werden.



ALLGEMEINE HINWEISE

Allgemeines

A Betreiben Sie dieses Gerat nie unbeaufsichtigt!

A Gefahr eines elektrischen Schlags!

Um das Risiko eines elektrischen Stromschlags zu vermeiden, darf
das Gerat nicht vom Bediener getffnet werden. Es befinden sich im
Inneren des Gerates keine vom Bediener zu wartenden Teile. Ser-
vicearbeiten und Reparaturen bleiben den von Nubert autorisierten,
qualifizierten Fachkraften vorbehalten. Wenden Sie sich im Service-
fall direkt an die Nubert electronic GmbH (info@nubert.de)!

A Erstickungsgefahr!

Lassen Sie niemals Kinder unbeaufsichtigt das Gerat benutzen oder
mit der Verpackung spielen! Es besteht die Gefahr, dass sich Kinder
in der Verpackungsfolie verfangen und darin ersticken.

Achten Sie darauf, dass Kinder keine Kleinteile vom Gerat abziehen
konnen! Diese Teile kénnten verschluckt werden und zum Ersticken
fuhren. Im Falle eines Verschluckens suchen Sie sofort einen Arzt
aufl

A Gefahr von Verletzungen oder Beschadigungen!
Wenn Sie das Gerat bewegen, so tun Sie das mit der nétigen Vor-
sicht, um Verletzungen und Beschadigungen zu vermeiden!

A Achtung!

Da dieses Gerat nur am Netzeingang auf der Geratertickseite oder
mittels Ziehen des Netzsteckers aus der Steckdose vollstéandig vom
Netz getrennt werden kann, muss es so aufgestellt werden, dass Sie
freien Zugriff auf den Netzeingang oder den Netzstecker haben.
Besteht einer der folgenden Sachverhalte, so ist das Gerat sofort
auszuschalten und vom Netz zu trennen. Wenden Sie sich umge-
hend an die Nubert electronic GmbH (info@nubert.de)!
» Das Gerat selbst wurde beschadigt oder ist gestirzt
» Netzkabel oder Netzstecker sind beschadigt
» Gegenstande oder Flussigkeit sind in das Gerat gelangt
» Das Gerat war/ist ibermaRiger Feuchtigkeit oder Regen
ausgesetzt
» Das Gerat funktioniert nicht ordnungsgemaf oder weist
eine deutliche Leistungsminderung auf
» Das Gerat riecht verbrannt, entwickelt Rauch oder gibt
ungewohnte Gerausche von sich

A Verwenden Sie nur von Nubert empfohlenes Zubehdr!
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AUFSTELLHINWEISE

Aufstellhinweise

A Achtung!

Ein instabiler Aufstellungsort kann zu einer Beschadigung des

Gerats fuhren.

« Stellen Sie das Gerat nur auf einer ebenen, stabilen Unterlage auf
und stellen Sie sicher, dass es nicht umgesto3en werden kann!

» Achten Sie auch darauf, dass kein unbeabsichtigter Zug an den
Kabeln entstehen kann, um ein Herabziehen des Gerats oder
Beschéadigung der Anschlussbuchsen zu vermeiden!

* Halten Sie starke mechanische Erschitterungen von dem
Geréat fern!

A Achtung!

UberméRiger Warmestau im Gerateinneren kann die Lebensdauer

des Gerats verklrzen oder zum Brand fiihren.

» Decken Sie das Gerat nie ab!

* Betreiben Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen wie
Heizkdrpern oder Ofen!

« Setzen Sie das Gerat nicht der direkten Sonneneinstrahlung aus!

« Stellen Sie niemals brennende Kerzen oder ahnliche offene Brand-
quellen auf das Gerat!

+ Die Luftungsoffnungen beziehungsweise Kihlkérper des Gerats
dirfen nicht abgedeckt werden. Stellen Sie sicher, dass um das
Gerat herum ein Freiraum von 10 cm gewahrleistet ist! Wird das
Gerat in einem Schrank oder Regal untergebracht, so muss auch
hier eine ausreichende Luftzirkulation, beispielsweise durch Off-
nungen in der Schrankriickwand, gewahrleistet sein.

« Stellen Sie das Gerat nicht auf weichen Oberflachen wie Betten,
Sofas oder Teppichen auf, um Ventilations6ffnungen auf der Ge-
rateunterseite nicht zu verdecken!
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A Gefahr einer Explosion!

Durch Aufstellung an ungeeigneten Orten kénnen Explosionen
verursacht werden.

Benutzen Sie das Gerat nicht

« in feuer- oder explosionsgeféahrdeten Umgebungen!

* bei extrem niedrigen oder extrem hohen Temperaturen!

« in der Nahe von entzlindlichen Gasen oder Dampfen!

* in der Nahe von starkem Staub!

« in der Nahe von leicht brennbaren Materialien!



AUFSTELLHINWEISE

A Gefahr eines Stromschlages!

Das Gerat fuhrt im Inneren Netzspannung. Es besteht daher die

Gefahr eines todlichen elektrischen Schlages.

» Fassen Sie das Gerat niemals mit feuchten Handen an!

» Verwenden Sie das Gerat nur an einem trockenen Ort!

* Betreiben Sie es nicht im Freien oder in Feuchtrdumen!

» Das Gerat muss vor Flissigkeiten aller Art, auch Tropf- und
Spritzwasser, geschiitzt werden.

« Stellen Sie keine Gefalle mit Flissigkeiten (z.B. Blumenvasen)
auf das Gerat oder in die unmittelbare Nahe!

» Wird das Gerat aus kalter Umgebung in einen warmen Raum

gebracht, so kann sich im Gerateinneren Kondenswasser bilden.

Warten Sie mit dem Einschalten des Gerats, bis dieses Raum-
temperatur angenommen hat und trocken ist!

» Es durfen durch die Liftungsschlitze keine Gegenstande oder
Fremdkorper in das Gerat gelangen.

* Sollte das Gerat mit Flissigkeiten in Beriihrung gekommen oder
sollten Gegenstéande ins Gerateinnere gelangt sein, so ziehen
Sie bitte sofort den Netzstecker und kontaktieren Sie die
Nubert electronic GmbH (info@nubert.de)!

nuControl 2 - 07/2020
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ANSCHLUSSHINWEISE

Anschlisse

A Allgemeine Anschlusshinweise

* SchlieBen Sie das Gerat erst ans Netz an, wenn alle anderen
Anschlusse ausgefihrt sind!

« Fur die Anschlusse verwenden Sie bitte nur die vorgesehenen Ka-
bel bzw. Steckverbindungen! Andernfalls kdnnen Beschadigungen
oder Fehlfunktionen die Folge sein.

* Wenn Sie Anschliisse am Geréat trennen wollen, so ziehen Sie
immer am Stecker, niemals am Kabel!

» Achten Sie auf einen festen Sitz aller Stecker in den Buchsen!

» Verwenden Sie nur von Nubert empfohlene Kabel und entspre-
chendes Zubehdr!

A Achtung!

Uberspannungen im Stromnetz (beispielsweise durch Blitzschlag)

kénnen das Gerat beschadigen oder zerstéren.

* Eine gewisse Sicherheit vor zu hohen Spannungen im Stromnetz
kann ein Uberspannungsschutzelement bieten.

» GroRtmagliche Sicherheit vor Beschadigung gewabhrleistet jedoch
nur die vollstandige Trennung lhrer Gerate vom Stromnetz und
den Antennenanlagen. Ziehen Sie daher bei Gewitter oder Blitz-
schlaggefahr den Netzstecker aus der Steckdose und eventuelle
Antennenstecker von lhrer HiFi-Anlage ab!

» Wird das Gerat Uiber einen langeren Zeitraum nicht benutzt oder ist
es unbeaufsichtigt, so sollte die Stromzufuhr unterbrochen werden.
Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose!
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A Gefahr eines elektrischen Schlages!

Durch fehlerhafte Netzversorgungsanlagen oder iberhéhte
Netzspannung kann es zu elektrischen Schlagen kommen.

« Alle Netzversorgungs- oder Antennenanlagen, die mit dem Gerat
verbunden werden, miissen den geltenden gesetzlichen Vorschrif-
ten und Bestimmungen entsprechen und fachgerecht von einem
zugelassenen Installationsbetrieb ausgefihrt sein.

Verwenden Sie nur das zugehorige Netzkabel, um das Gerat an-
zuschlieBen. Das Netzkabel und dessen Stecker dirfen keinesfalls
modifiziert werden.

Stellen Sie sicher, dass die Netzspannung an lhrem Ort mit den
Anforderungen des Gerats Ubereinstimmt! Die korrekte Stromver-
sorgung kann dem Aufdruck auf der Rickseite des Gerats entnom-
men werden. Das Gerat darf nicht an andere Stromversorgungen
angeschlossen werden.

Achten Sie bei der Verlegung der Netzkabel darauf, dass diese
nicht beschadigt werden kdnnen (beispielsweise durch Erwarmung
oder mechanische Belastung)! Achten Sie dabei besonders auf die
Bereiche der Stecker und Verteiler!



WEITERE HINWEISE

Fernbedienung

A Beim Umgang mit der Fernbedienung:

» Achten Sie auf die richtige Polaritat der Batterien beim Einlegen in
das Batteriefach.

« Als Ersatzbatterien sind stets hochwertige Lithium-Knopfzellen des
Typs CR2025 zu verwenden.

Uberlastungsgefahr

A Achtung!

Mithilfe des Nubert nuControl Iasst sich die Wiedergabestarke
verschiedener Frequenzbereiche anheben oder absenken. Dabei
sollte berlcksichtigt werden, dass sich die Einstellungen gegenseitig
beeinflussen und summieren kénnen. So lasst sich beispielsweise
die Bassleistung Uber den kombinierten Einsatz von Equalizer,
Tonkontrolle (Bass/HOhenregler) und Loudness-Funktion drastisch
steigern. In Extremféllen kann dabei eine Uberbeanspruchung der
betriebenen Lautsprecher drohen. Sind die Boxen mit einer Uber-
lastsicherung ausgestattet, sollte das Ublicherweise keine Bescha-
digung nach sich ziehen. Veranderte Toneinstellungen sollten aber
dennoch stets zunachst bei niedriger Lautstarke getestet werden,
um die Gefahr einer Uberlastung zu minimieren.

nuControl 2 - 07/2020
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AUSPACK-HINWEISE

Auspacken

A Achtung!

Wenn Sie Ihren Nubert nuControl auspacken, nehmen Sie dazu
moglichst keine scharfen oder spitzen Gegenstande zu Hilfe, um
mogliche Beschadigungen am Gehause zu vermeiden. Bewahren
Sie die Verpackung fiir den Fall eines spateren Transports des
Gerats bitte gut auf.

Lieferumfang

Die Lieferung enthalt folgende Teile:

* Nubert nuControl

* Infrarotfernbedienung inklusive Batterien

* Netzkabel, 1,5 m

« Triggerkabel Mini-XLR auf Mini-XLR, 1 m

« Triggerkabel Mini-XLR auf 3,5-mm-Klinkenstecker, 1 m
« Stereo-Kabel nuCable 5 Cinch auf Cinch, 0,75 m

Weiteres Zubehér und Kabel kdnnen Sie iber unseren Onlineshop
erwerben unter www.nubert.de
oder wenden Sie sich direkt an unsere Hotline +49 (0) 7171 8712-0

nuControl 2
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PFLEGEHINWEISE RUCKNAHME

Pflege des Gerdts

A Achtung!

Unsachgemafer Umgang mit dem Gerat kann zu Beschadigung

fuhren.

« Ziehen Sie vor der Reinigung des Gerats stets den Netzstecker!

*» Reinigen Sie das Gerat regelmanig mit einem weichen, maximal
leicht angefeuchteten Tuch! Zur Reinigung von hartnackigen
Flecken kann auch mildes Seifenwasser verwendet werden.
Verwenden Sie keinesfalls scharfe Reinigungs- oder Losungs-
mittel wie Benzin, Spiritus und Ahnliches!

« Stellen Sie vor der Wiederinbetriebnahme sicher, dass alle
Anschlusse korrekt sind, keine Kurzschlusse vorliegen und
das Gerat vollstéandig trocken ist.

Service

Sollten Sie Fragen oder Probleme bei der Inbetriebnahme
Ihres Nubert Systems haben, so kdnnen Sie sich gern an
unser Service-Team wenden — halten Sie dabei bitte lhre
Kundennummer bereit!

Hotline: +49 (0) 7171 8712-0
E-Mail: info@nubert.de

nuControl 2 - 07/2020 11



INBETRIEBNAHME

Anschlussschema nuControl (Beispiel)

CD-Player HTPC

Stereocinch

HE == =

Netzwerk-Player

USB  S/PDIF

nuControl

Endverstarker

XLR

10" L

SACD-Player

Cinch/XLR

h 4

—

Lautsprecher L Lautsprecher R
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Subwoofer(-Paar) 1
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INBETRIEBNAHME

Inbetriebnahme

Stellen Sie Ihren nuControl zunachst am gewiinschten Einsatzort
auf und verkabeln Sie Ihn korrekt mit den weiteren Geraten.

A Achtung!

Alle Anschlisse werden immer vor dem Einschalten der Gerate
vorgenommen. Informationen Uber die genauen Anschluss- und
Kabelarten finden sie im Kapitel ,Anschlisse” auf Seite 14.

1. Signal-Verbindungen

Stellen Sie zunachst die Verbindung zu den Zuspielern mit Hilfe
passender Kabel her. Verbinden Sie im Anschluss den nuControl
mit Ihrem Endverstarker oder lhren Aktivlautsprechern.

2. Netz-Verbindung

Stellen Sie nun die Verbindung mit dem Stromnetz her und schalten
Sie das Gerat mit dem Netzschalter auf der Riickseite ein.

3. Stand-By

Mit einem Druck auf die Taste auf der Geréatefront kann der
nuControl in den stromsparenden Stand-By-Modus versetzt bezie-
hungsweise aus diesem geweckt werden. Alternativ kann dieser
Schaltvorgang auch mit der Fernbedienung durchgefiihrt werden
(siehe Seite 23).

4. (optional) Grundkonfiguration der Lautsprecher

Um das optimale Klangerlebnis aus lhren Nubert Lautsprechern
herauszuholen, kénnen Sie im Menu unter speaker/nu spk set

Ihren Nubert Lautsprecher auswahlen und so dessen Tieftonwieder-
gabe aktiv optimieren.

Weiterhin ist es im speaker-Menu auch mdglich, unterschiedliche
Aufstellungsentfernungen der Lautsprecher zu lhrem Horplatz zu
korrigieren. Genaueres zur Einstellung von Signallaufzeit und
Pegelbalance erfahren Sie auf Seite 37.

5. Quellenwahl und Lautstérkeregelung
mit der Fernbedienung

Sie kénnen nun mit Ihrer Fernbedienung die jeweilige Quelle direkt
auswahlen und die Lautstarke an Ihren Wunsch anpassen.

( )

nuControl 2 - 07/2020 13



ANSCHLUSSE

Analoge Eingdnge Digitale Eingénge Netzschalter
Cinch XLR elektrisch  optisch ~ USB Sicherung
: : coax  ToslLink Netzbuchse

Analog Inéuf Balancg Balance Output 9 Analog Output : S/PDIF |npuf. j Rec Output

E
‘?

@égé' h A o
00® , CL =

uControl 2 HiFi Digital-to-Anal i i
i oy Bt e e o : (e B A

00 |6
©® o'

H

fir Endverstarker ~ Sub-  nicht lautstarke- lautstarkegeregeltes Mini-XLR

oder Aktivboxen woofer geregeltes Signal  Signal, Cinch und TosLink Triggersignal
Analoge Ausgédnge Digitale Ausgéange
& Achtung!
Ihr nuControl sollte wie jedes HiFi-Gerat komplett verkabelt werden, Alle Anschlisse werden auf der Riickseite des Gerats vorgenom-
bevor Sie es einschalten. men. Im Folgenden werden die einzelnen Anschlisse erlautert.
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ANSCHLUSSE

Analoge Eingénge

Hier kdnnen alle Quellgerate mit analogen Signalausgangen ange-
schlossen werden.

Es sind 3 Eingange fir Signalquellen mit unsymmetrischem Ausgang
vorhanden. Diese sind als vergoldete Cinch-Buchsen ausgefiihrt und
werden im Menu als analog 1, analog 2 und analog 3 bezeichnet.
Auf der Fernbedienung sind diese Eingange direkt mit den Tasten

@@, und (@3)zu erreichen (Seite 23, Fernbedienung).

Zusatzlich kann eine Signalquelle mit symmetrischem Ausgang
angeschlossen werden. Dazu sind am Gerat zwei hochwertige
XLR-Buchsen vorgesehen. Im Menu des Gerats ist dieser Eingang
unter der Bezeichnung analog xIr zu finden, auf der Fernbedienung

unter (XIr).

Der Eingangspegel der analogen Eingéange kann im Menu unter
options in den Punkten sense a1, sense a2, sense a3 und sense xIr
angepasst werden. Siehe hierzu auch Seite 45 f.

Balance Input

&

& Analog Input
e

000 @

" ©®®

Analoge Ausgéinge

An diesen Ausgangen werden Gerate angeschlossen, die Uiber einen
analogen Signaleingang verfugen.

Die Ausgange Balanced Output und Analog Output Front werden
mit einem Endverstarker oder direkt mit Aktivlautsprechern ver-
bunden. Sie sind unter anderem lautstarkegeregelt und geben das
Hauptsignal aus, das sich mit den vielfaltigen Equalizern und den
Einstellungen im MenUlpunkt speaker beeinflussen lasst (siehe
Seite 37 ff.). Die beiden Eingange kdnnen unabhangig voneinander
und auch gleichzeitig belegt werden.

An die Ausgange Sub kénnen aktive Subwoofer angeschlossen wer-
den. Dazu stellen beide ein lautstarkegeregeltes, tiefpassgefiltertes
Monosignal zur Verfiigung. Uber den Meniipunkt subwoofer lassen
sich furr beide Ausgange getrennte Einstellungen vornehmen (siehe
Seite 41 ff).

Die Ausgange Rec. stellen ein nicht lautstarkegeregeltes Signal

zur Verflgung. Dieses kann allen Geraten mit analogen Signalein-
gangen zugefuhrt werden, die ein Festpegelsignal benétigen wie
beispielsweise Aufnahmegerate oder auch externe Aktivlautsprecher
mit gesonderter Lautstarkeregelung. Es findet bei diesem Signal
auch keine Beeinflussung des Signals durch den DSP statt.

Balance Output 9 Analog Output

R L Front  Sub

000

)

006
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ANSCHLUSSE

Digitale Eingéinge

Verfugt ihr Quellgerat Uber einen digitalen Signalausgang, so
kénnen Sie diese Eingdnge des nuControl verwenden.

An den Cinch- und Toslink-Buchsen nimmt der nuControl Signale
im S/PDIF-Format entgegen. Diese kénnen im input-Menu des
nuControl unter den Bezeichnungen coax 7 und coax 2 beziehungs-
weise optical 1 und optical 2 aufgerufen werden.
Mit Hilfe der Fernbedienung sind sie als (c1) und (c2) sowie

und abgekiirzt direkt auswahlbar.

Am USB-Eingang kann ein Computer angeschlossen werden, um
den nuControl gleichsam als externe Soundkarte anzusteuern.
Dieser Eingang findet sich sowohl im Menu des nuControl als auch
auf der Fernbedienung unter der Bezeichnung usb.

Uber diesen Anschluss kénnen auch Software-Updates vorgenom-
men werden.

Naheres zu den Einstellungen des USB-Anschlusses am PC oder
Mac sowie zu den Update-Moglichkeiten entnehmen Sie bitte dem
Kapitel ,USB*" ab Seite 27.

S/PDIF Input

&

© ©
Ea

USB
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ANSCHLUSSE

Digitale Ausgénge und Spannungsversorgung

Die dreipolige Mini-XLR-Buchse dient zur Ansteuerung des Schalt-
eingangs eines Endverstarkers. Dieser wird dann automatisch
zusammen mit dem nuControl an- und ausgeschaltet (Triggerfunk-
tion). Der nuControl stellt ein Triggersignal mit 12 V zur Verfligung.
Passende Kabel liegen bei.

An der Cinch- und der Toslink-Buchse stellt der nuControl jeweils
ein digitales S/PDIF-Signal zur Verfugung. Dieses ist klang- und
lautstarkegeregelt.

Daneben befinden sich der Netzanschluss im Format einer Kalt-
geratebuchse und die Sicherung sowie der Netzschalter des
nuControl. Ersetzen Sie die Sicherung im Bedarfsfall nur mit
einer des Typs T1AL, 250 V!

Erdungskontakt

An der Unterseite des nuControl befindet sich ein Schalter, mit
dem der Erdungskontakt unterbrochen werden kann (Ground Lift).

Tritt bei Ihnen ein massebezogenes Brummgerausch auf, wie es
haufig der Fall ist, wenn man einen Kabel- oder Satelliten-Receiver
mit einer Anlage verbindet, so kdnnen Sie diesen Schalter betatigen,
um dem entgegenzuwirken.

nuControl 2 - 07/2020 17



BEDIENELEMENTE GERATEFRONT

Infrarot  power Stand-by Display
Sensor  Taste LED

nuControl 2

vol'35.0 dB

digital optic 1

Gerdtefront

Auf der Vorderseite des Nubert nuControl finden sich (von links
nach rechts) ein Infrarotsensor zur Kommunikation mit der Fern-
bedienung, die (power) Taste, ein grokformatiges Display, sieben
Bedientasten zur MenUsteuerung sowie ein Drehregler fur die
Ausgabelautstarke. Alle Funktionen des nuControl kdnnen wahl-
weise mithilfe der Bedienelemente am Gerat selbst oder uber die
Tasten der Fernbedienung gesteuert werden (siehe auch Kapitel
Fernbedienung ab Seite 22).

18 nuControl 2 07/2020

menu back nav volume
Taste Taste Tasten Drehregler

Steuerkreuz

volume

Praxisbeispiel

Nach dem Aktivieren des Geréts mittels (power) Taste wird der
Statusbildschirm angezeigt. Driicken Sie nun auf (menu), um ins
Hauptmenu zu wechseln. In diesem navigieren Sie nun mit dem
Steuerkreuz und der Taste (back).



BEDIENELEMENTE GERATEFRONT

Bedienelemente

power
Uber die Taste aktivieren Sie den nuControl oder versetzen
das Gerat in den Stromsparmodus (Stand-by).

menu
Mithilfe der Taste rufen Sie das Hauptmenii des nuControl
auf. Sollte ein Menu aufgerufen sein, wechselt man mit der Taste
(menu) wieder zuriick zur Statusanzeige.

back

Die Taste fUhrt Sie in die jeweils vorangegangene Meni-
ebene. Bitte beachten Sie, dass etwaige vorgenommene Einstellun-
gen bei Verwendung der Taste bestehen bleiben; sie missen
nicht extra bestéatigt werden.

nav
Unter nav findet sich das Steuerkreuz, das zur Navigation der Men-
punkte dient. Mit der Taste in der (Mitte) bestétigen Sie eine Auswahl
oder wechseln in ein ausgewahltes Untermenu.

Der jeweils angewahlte MenUpunkt wird durch einen kleinen Pfeil
oder Doppelpfeil nach rechts (> oder >>) auf dem Display markiert.
Mit den Tasten (darlber) und (darunter) navigieren sie in Mendilisten
nach oben und nach unten.

Mit den Tasten und beeinflussen Sie diverse Einstel-
lungen; bei Zahlenwerten beispielsweise erhoht die rechte Taste die
Einstellung, die linke Taste verringert sie. Mehr dazu in der Erlaute-
rung der jeweiligen Menlpunkte.

volume

Dieser Drehregler reduziert (Dreh nach links) oder erhéht (Dreh
nach rechts) die Ausgabelautstérke des nuControl im Bereich

von -76.0 bis 0.0 Dezibel.

Mit dem Volume-Regler kann jederzeit die Lautstérke geandert
werden. Das Display zeigt wahrend des Regelvorgangs die Status-
anzeige (Lautstarke und aktuell gewahlte Quelle) an, um kurz
danach wieder in den zuletzt bedienten Menupunkt zurtickzukehren.

nuControl 2 - 07/2020
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DISPLAY ELEMENTE

Status-Anzeige
Neben der Benennung vol wird die aktuelle Ausgabelautstarke

in dB angezeigt. Es kann eine Lautstarke von -76 dB bis 0.0 dB VO I _3 2 5 d B
in Schritten von 0.5 dB gewahlt werden. "

analog 3

Quellen-Anzeige
Darunter wird die Quelle angezeigt, die aktuell abgespielt wird,
in diesem Falle ,analog 3“.

Memory-Anzeige — aktivierte Speicherplatze I 3 2 5 d B
Wenn Sie einen der Memory-Speicherplatze VO - .

gewahlt haben (siehe Seite 24), wird dies in der Statusanzeige
in der 2. Zeile rechts angezeigt — in diesem Beispiel m1.

Wird ein Memory-relevanter Parameter verandert, erlischt
diese Anzeige wieder.

analog 3 m1

EQ-Anzeige — Klangeinstellungen/aktivierter Equalizer
Wenn Sie eine Klangeinstellung Uber die Tasten der Fernbedienung

(siehe Seite 25) oder Uber das Equalizermeni vorgenommen haben VO I -3 2 . 5 d B

(siehe Seite 32 ff), wird dies ebenfalls in der 2. Zeile der Statusan-

zeige angezeigt, rechts aulen mit eq. Onleg 3 eq
Wird die Klangregelung manuell oder via (pure) Taste der Fernbedie-
nung auf neutral gesetzt, erlischt das Symbol wieder.
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DISPLAY ELEMENTE

Die Listenansicht im Meni

Das Menu des nuControl ist in einer Listen-Ansicht gehalten.
Der jeweils aktuelle Listeneintrag wird durch einen Pfeil >
gekennzeichnet.

Der Pfeil < hinter dem Eintrag zeigt an, welche Einstellung
aktuell aktiv ist.

Die Dreiecke am rechten Display-Rand geben an, ob ober- oder
unterhalb noch weitere Eintrdge vorhanden sind.

In diesem Beispiel ist dies der Fall. Wird eines der beiden Dreiecke
nicht angezeigt, so befinden sich in der jeweiligen Richtung keine
weiteren Eintrdge im Menu.

Kann zu einem Untermenl gewechselt werden, so wird ein
Doppelpfeil >> angezeigt.

coax 1
> coax 2
optic1 <

>> high pass
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FERNBEDIENUNG

Fernbedienung

Uber die Fernbedienung haben Sie Zugang zu séamtlichen Funk-
tionen des nuControl. Ebenso wie auf der Geratefront kénnen Sie
durch das MenU navigieren und Einstellungen vornehmen.

Zusatzlich stehen lhnen jedoch einige praktische Schnellzugriffs-
tasten zur Verfligung.

So kdnnen Sie etwa die verschiedenen Eingange des Gerats direkt
anwahlen oder die Loudness-Funktion an- oder abschalten.
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Stand-By-Taste

Quellenwahl

Lautstarkeregelung
(mit Stummschaltung)

Menisteuerung
inklusive
Schnellaufruf von
4 MenU-Presets

Klangregelung

Display-Steuerung

Die einzelnen Funktions-
teile der Fernbedienung



FERNBEDIENUNG

Stand-by-Taste
Uber die Taste @) oben rechts wecken Sie das Gerét aus dem
Stromsparmodus oder versetzen es wieder in diesen.

al, a2, a3
Uber diese drei Buttons kénnen Sie direkt die drei analogen Cinch-
Eingange auswahlen.

c1,c2
Mit diesen beiden Tasten haben Sie Zugriff auf die beiden koaxialen
digitalen Eingange.

01,02
Diese beiden Knopfe ermdglichen Ihnen den Zugriff auf die beiden
optischen digitalen Eingange.

xIr
Mit diesem Button wechseln Sie zum symmetrischen XLR-Eingang
(balanced input).

usb

Nach einem Druck auf diese Taste kann mithilfe des eingebauten
USB-DAC Musik von einem angeschlossenen Computer, Tablet-PC
oder Smart-Device wiedergegeben werden. (Bitte beriicksichtigen
Sie gegebenenfalls die Kompatibilitat des zuspielenden Gerats).
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FERNBEDIENUNG

mute

Diese Funktion erlaubt es lhnen, die Lautstarke des nuControl
mit einem Handgriff zu senken beziehungsweise wieder zur vor-
herigen Lautstarke zurtickzukehren. Die Starke der Dampfung
wird im Hauptmeni unter options > mute level voreingestellt.

Ein Einstellung von 20 dB bedeutet beispielsweise, dass die Laut-
stérke bei Driicken der (mute) Taste um 20dB reduziert wird.
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V-, v+
Damit senken (v-) oder erhéhen (v+) Sie die Ausgabelautstarke des
nuControl analog zum Drehregler auf der Vorderseite des Gerats.

nav
Das aus flinf Knopfen bestehende Steuerkreuz dient zur Navi-
gation im Menu in der gleichen Weise wie das Steuerkreuz auf

der Gehausefront des nuControl.

Die zentrale (ok) Taste erlaubt es, in ein ausgewahltes Untermenii zu
wechseln oder eine Auswahl zu bestéatigen.

back
Der Button fiihrt beim Aufrufen des Mends in die jeweils vor-
angegangene Ebene zurtck.

menu
Mit der Taste (menu) gelangen Sie ins Hauptmeni oder verlassen
es wieder.

m1, m2, m3, m4

Die memory-Tasten erlauben es, alle Meni-
einstellungen des nuControl abzuspeichern und schnell wieder auf-
zurufen. Es stehen vier Speicherplatze zur Verfligung, die beispiels-
weise fur Filmton und Musik unterschiedlich belegt werden kénnen.
Ein kurzer Druck auf eine der vier Tasten ruft die jeweilige Ein-
stellung aus dem Speicher des Gerats ab. Ein aktivierter Speicher-
platz wird in der Statusanzeige des nuControl-Displays angezeigt
(siehe Seite 20).

Zum Sichern der Einstellungen halten Sie die gewiinschte Taste

4 Sekunden lang gedrtickt. Der Speichervorgang wird durch die
Meldung ,saved to memory X* bestatigt. Es werden alle Einstellun-
gen mit Ausnahme der Lautstarke und der Quellwahl gespeichert.



FERNBEDIENUNG

b+, b-
Uber diese beiden Buttons erhdhen (b+) oder senken (b-) Sie das
Bass-Niveau analog zum tone-Menu.

t+, t-
Mit diesen Tasten verstarken (t+) oder reduzieren (t-) Sie die Wieder-
gabestarke hoher Frequenzen wie im Menu unter treble.

loud

Diese Funktion aktiviert oder deaktiviert den sogenannten Loudness-
Modus. Dabei wird die Wiedergabe der Basse lautstarkeabhangig
verstarkt. Diese Einstellung kann bei niedriger Ausgabelautstarke ein
angenehmeres Klangbild zeichnen.

Wenn Sie mit diesen Klangregelung-Tasten eine Einstellung
vorgenommen haben, wird dies in der Statusanzeige des nuControl-
Displays mit einem kleinen ,eq“ angezeigt (siehe Seite 20).

pure

Mit der Taste schalten Sie den sogenannten Pure-Direct-
Modus ein respektive aus. Im Pure-Direct-Modus werden die
Klangregler bass und treble und die equalizer deaktiviert.

In der Display-Anzeige erlischt daraufhin die Anzeige ,eq".

dim
Der Knopf wechselt zwischen den Helligkeitseinstellungen fiir
das Display.

disp
Hiermit schalten Sie die Statusanzeige des Displays wahlweise auf
Volumen/Eingang oder Logo.

nuControl 2 - 07/2020 25



FERNBEDIENUNG

Batteriewechsel

Um die Batterien zu entfernen, gehen Sie folgendermafen vor:

* Driicken Sie zunachst auf die Fingermulde auf der Riickseite der
Fernbedienung und schieben Sie den Deckel des Batteriefachs
nach unten.

* Driicken Sie nun mit dem Finger leicht auf die Batterie und
verschieben Sie sie nach oben (in Richtung der LED der Fern-
bedienung, siehe weiler Pfeil), indem Sie mit Ihrem Finger tGber
die Batterie streifen.

« Die Batterie schnappt nun aus Ihrer Halterung nach oben
(blauer Pfeil).

Um Batterien einzusetzen, gehen Sie wie folgt vor:

» Schieben Sie die Batterie leicht schrag von unten nach oben
in die Einsteckmulde. (entgegengesetzt dem blauen Pfeil)

» Mit einem leichten Druck auf die Batterie schnappt diese nun

in ihrer Halterung ein.

A

Achten Sie auf die richtige Polaritat der Batterien beim Einlegen in
die Einsteckmulde.

Als Ersatzbatterien sind stets hochwertige Lithium-Knopfzellen des
Typs CR2025 zu verwenden.

Hinweis:

Die Fernbedienung kann verschiedene Code-Satze aussenden.
Wird versehentlich ein falscher Code eingestellt, so reagiert der
nuControl nicht mehr auf Eingaben der Fernbedienung. Tritt dieser
Fall ein, so driicken Sie gleichzeitig die Tasten und (ok) fiir mehr

als 3 Sekunden, um wieder den urspriinglichen Code einzustellen.
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NUCONTROL ALS EXTERNE SOUNDKARTE : USB-ANSCHLUSS

USB-Anschluss: Verwendung des
nuControl als externe Soundkarte

Im Nubert nuControl kommt ein moderner USB-Audio-Wandler
zum Einsatz, der in hohem Maf3e den Plug-and-Play-Standard
unterstitzt.

Windows

Fir Windows laden Sie sich bitte den aktuellen Treiber von

der Nubert Homepage auf lhren Computer, den Sie hier finden:
https://www.nubert.de/downloads/61/

Sie wahlen Thema ,Software/Treiber®, dort ,nuControl USB-Treiber".
Nach der Installation des Treibers gehen Sie wie folgt vor:

1. Verbinden Sie den nuControl mit dem Computer mithilfe eines
geeigneten USB-Kabels.

2. Klicken Sie auf dem Desktop in der Statusleiste (rechts am unte-
ren Bildschirmrand) mit der rechten Maustaste auf das Lautspre-
chersymbol und anschlieBend mit der linken Taste auf den Eintrag
+Wiedergabegerate“. Alternativ kdnnen Sie die Einstellung auch
Uber die ,Systemsteuerung” und das Menu ,Sound*” erreichen.

3. Es offnet sich ein Fenster mit einer Liste der angeschlossenen
Wiedergabegerate. Der nuControl erscheint hier als ,Lautspre-
cher 4-XMOS USB-Audio“ (den Standardnamen des Gerates
kénnen Sie zu jeder Zeit in Windows umbenennen).

4. Unter ,Erweitert” wahlen Sie fir bestmdgliche Audio-
Ubertragungsqualitat die Lautsprechereigenschaften
,24 Bit 192000 Hz Studioqualitat”.

5. Klicken Sie mit der linken Maustaste wieder auf den Eintrag
vom ,4-XMOS USB-Audio* Gerat und wahlen Sie ihn mit
der Schaltflache darunter ,Als Standard” aus. Klicken Sie nun
auf ,Ubernehmen® und ,OK*, um die Einstellung zu speichern.

‘Allgamem | Pegel | Erwe\terungen‘ Erweitert ‘

Standardformat

Wiedergabe ‘Aufnahme | Sounds | K

‘Wahlen Sie die Abtastrate und die Bittiefe aus, die im
gemeinsamen Modus verwendet werden soll

[24 Bit, 192000 Hz (Studioqualitat)

=) (i

Die folgenden Audiowiedergabege

Lautsprecher
e 4- XMOS USB Audio
0 Standardgerét
Digitalaudio (HDMIT)

i High Defini dio-@
(@) Nicht angeschlossen

Exklusiver Modus

[#] Anwendungen haben alleinige Kontrolle iber das Gerat

ElAnwendungen im exklusiven Modus haben Prioritat

. Digitalaudio (HDMD
. \i High Definition Audio-q
“(#) Nicht angeschlossen

™ Lautsprecher / Kopfhar|
e IDT High Definition Aud

Bereit
Standards wiederherstellen

[ 0K ] ’ Abbrechen ] [Ubernehman

Als Standard | Eigenschaften ‘
Abbrechen | [ Ubernehmen
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NUCONTROL ALS EXTERNE SOUNDKARTE : USB-ANSCHLUSS

Mac OS X

1. Verbinden Sie den nuControl mit dem Computer mithilfe eines
geeigneten USB-Kabels (Typ B aufseiten des nuControl).

2. Rufen Sie die ,Systemeinstellungen® auf und klicken Sie im
Bereich ,Hardware" auf ,Ton".

3. Wahlen Sie aus der Liste der verfiigbaren Audiogerate die
Position USB AUDIO DAC aus.

800 Ton
|[«]» ][ Alle einblenden

— T ¥ gabe | Eingabe |
Wihlen Sie ein Gerit aus fir die Tonausgabe:
| Name [Tvp
| Interne Lautsprecher Integriert
USBAUDIO DAC use
fur das al Gerat:
Balance: —_—
Links ' Rechts

Gesamtlautstarke: = ———— ‘l)) [JTon aus
I i Y I '

L ™ Lautstarke in der Meniileiste anzeigen )
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BEDIENUNG DES NUCONTROL : MENUSTRUKTUR

Das Hauptmeni
Sie kénnen das Menii sowohl (iber die Bedientasten auf der

Geratevorderseite als auch Uber die gleichwertigen Tasten auf der
Fernbedienung steuern.

Mit der Taste gelangt man ins Menii hinein oder verlasst es
wieder.

Das Steuerkreuz nav dient zur Navigation im Menu. Mit den Tasten
nach und wahlen Sie den gewiinschten Meniipunkt

aus, mit den Tasten nach und nach nehmen Sie Ein-
stellungen an diesem Eintrag vor.

In ein weiteres Untermenu gelangen Sie durch Bestatigung mit der
zentralen (OK) Taste. Zuriick in eine héhere Meniiebene gelangen

Sie mit der Taste.

input

tone
>>equalizer

speaker

subwoofer
options

Die Anzeige im Display:

Die aktuell angewahlte Option wird entweder durch einen Pfeil oder
einen Doppelpfeil nach rechts (> oder >>) markiert. Ein Doppelpfeil
bedeutet, dass diese Option Uiber mindestens ein weiteres Unter-
menu verfugt. Umfasst ein Menl mehr als drei Zeilen, wird dies
durch einen kleinen Pfeil nach oben oder nach unten (A oder V)
auf der rechten Seite des Displays signalisiert.

menu back nav
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INPUT-MENU

input-Meni

Im Bereich input wahlen Sie aus, liber wel-
chen Eingang der nuControl Signale eines

Zuspielers empfangen und verarbeiten soll.
Es kann immer nur ein Eingang aktiv sein.

Die Umschaltung erfolgt, sobald Sie lhre
Selektion Uber die mittlere Auswahltaste im
Steuerkreuz bestatigen.

Der jeweils ausgewahlte Anschluss wird
durch einen kleinen Linkspfeil rechts neben
dem Namen des Eingangs angezeigt und
ist auflerdem im Statusbildschirm abzule-
sen (sofern als Darstellungsmodus volume
eingestellt wurde).
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analog 1
analog 2
analog 3

analog xiIr < °

coax 1 . O@O

CcOaXx 2
optic 1 o

back nav

optic 2

zuriick mit mit auf und ab
USb back-Button

1x Ebene Navigation

Auswahl mit
OK-Button



INPUT-MENU

analog 1, 2, 3
Aktiviert einen analogen Cinch-Eingang.

Die Nummerierung entspricht der auf der Rickseite des Gerats.

analog xIr
Aktiviert den symmetrischen Eingang (Balanced Input).

coax 1, 2
Aktiviert einen koaxialen (elektrischen) Digitaleingang.

Die Nummerierung entspricht der auf der Riickseite des Gerats.

optic 1, 2
Aktiviert einen optischen Digitaleingang.

Die Nummerierung entspricht der auf der Riickseite des Gerats.

usb
Aktiviert den USB-Eingang des Gerats.

@ Analog Input

Balance Input

2

—

@

-

3

oo
0|

&

S/PDIF Input

UsB

1

2

8 i
ON 1

[=)
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TONE-MENU

tone-Meni back

Im Men tone stehen lhnen verschiedene >> fone
Maoglichkeiten zur Klangbearbeitung zur

Verfiigung: mode stereo

nav
* Bass- und Héhenkontrolle,
+ Loudness-Modus sowie |OUd ness Off

» Mono- und Stereoausgabe.

Die Bass- und Hohenregelung erfolgt im
Unterment tone (Auswahl mit der Taste

(OK), Erlauterung auf Seite 34). 1x Ebene Navigation

Die Einstellung des Wiedergabemodus und zuriick mit mit auf und ab

der Loudness kann direkt in diesem Menl back-Button

erfolgen. 1x Ebene vor
mit OK-Button

mode

Mit der linken und rechten Taste im Steuer- links/rechts

kreuz wechseln Sie zwischen Stereo- und Buttons:

Monomodus. Anderungen am

Im Stereomodus gibt der nuControl ein jeweiligen Eintrag

Stereosignal aus, im Monomodus wird aus vornehmen

dem eingehenden Stereosignal ein Mono-
signal errechnet und sowohl am rechten wie
auch am linken Front-Ausgang bereitgestellt.
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TONE-MENU

loudness

Hier kénnen Sie eine lautstarkeabhangige Frequenzgangkorrektur
vornehmen, die dem Verhalten des menschlichen Gehdérs nachemp-
funden ist. Dieses nimmt Bésse bei leisen Lautstarken weniger stark
wahr. Um auch bei leisen Lautstarken ein vollwertiges Klangbild zu
erreichen, kénnen bei niedrigen Pegeleinstellungen am nuControl
tiefe Frequenzen verstarkt werden.

Mit der linken und rechten Taste im Steuerkreuz wechseln Sie
zwischen den Einstellungen off, 10 dB und 20 dB.

Wabhlen Sie off aus, so wird keine lautstarkeabhangige Frequenz-
gangkorrektur vorgenommen.

Frequenzgangkorrektur bei Loudness-Einstellung 10 dB

Volume Reglereinstellung [dB]
&
o

i

20 50 100 200 500 1k 2k 5k
Frequenz (Hz)

10k 20k

tfone
stereo
10 dB

mode
> |loudness

Wahlen Sie 10 dB oder 20 dB aus, so wird der Tieftonbereich bei
sehr leisen Einstellungen um ebendiesen Wert angehoben.

Zu hohen Pegeln hin nimmt die Verstarkung ab, um bei sehr hohen
Pegeln wieder zu einem vollstandig neutralen Frequenzgang Uber-
zugehen. Das exakte Verhalten kdnnen Sie den Messgrafiken
entnehmen:

Frequenzgangkorrektur bei Loudness-Einstellung 20 dB

-20

-30

-40

-50

Volume Reglereinstellung [dB]

%?}}»

-60

20 50 100 200 500 1k 2k 5k
Frequenz (Hz)

10k 20k
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TONE-MENU

Untermenu tone

Hier haben Sie Zugriff auf die Bass- und Hohenkontrolle des
Gerats.

Hinweis:

Beachten Sie, dass sich die Klangregler der verschiedenen
Untermenus stets summieren. So kann es beispielsweise durch
Bassanhebung an mehreren Stellen zu extrem Uberbetontem
Tiefton kommen.

bass

Hiermit kdnnen Sie die Starke der Basswiedergabe auf bis zu -12.0
Dezibel absenken (Steuerkreuz links) oder auf bis zu +8.0 Dezibel
anheben (Steuerkreuz rechts). Sie konnen diese Einstellung auch di-
rekt lber die Tasten (b+) und (b-) auf der Fernbedienung vornehmen.

+8 @

+4

-4

Level —> [dBV]

-8

=12

20 50 100 200 500 1k 2k 5k:

Frequenz (Hz)
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> bass +2.0dB
treble -1.0dB

treble

Hiermit kdnnen Sie die Starke der Héhenwiedergabe auf bis zu
-12.0 Dezibel absenken (Steuerkreuz links) oder auf bis zu

+8.0 Dezibel anheben (Steuerkreuz rechts).

Sie kénnen diese Einstellung auch direkt tiber die Tasten (t+) und
auf der Fernbedienung vornehmen.

+8

+4

Level —> [dBV]
o

20 50 100 200 500 1k 2k 5k 10k 20k
Frequenz (Hz)



EQUALIZER-MENU

equalizer-Meni

Dieses Menu erdéffnet lhnen den Zugang zu einem siebenbandigen
quasi-parametrischen Equalizer, der Ihnen groRtmdgliche Freiheit
beim Klangtuning lhrer Stereoanlage bietet.

equalizer

Mit der linken beziehungsweise rechten Taste im Steuerkreuz schal-
ten Sie den Equalizer aus (off) oder ein (on). Weitere Einstellungen
kénnen Sie nur bei aktiviertem Equalizer vornehmen. Stellen Sie
dazu die Option auf on und driicken Sie die Auswahltaste im Steuer-
kreuz, um in das folgende Untermeni zu gelangen.

Hinweis:

Der Equalizer des nuControl ist ein machtiges Werkzeug, um den
Klang lhrer Anlage im Hérraum zu beeinflussen.

Wir empfehlen jedoch, ihn erst dann zum Einsatz zu bringen, wenn
Sie bereits alle anderen MalRnahmen wie bestmdgliche Aufstellung
der Lautsprecher und die Einstellungen in den Menis speaker,
subwoofer etc. vorgenommen haben.

>> equalizer on

back

1x Ebene
zuriick mit
back-Button

Eintrag vornehmen

nav
‘ @ ‘ links/rechts Buttons:
Anderungen am jeweiligen

Navigation nur
mit auf und ab

1x Ebene vor
mit OK-Button
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EQUALIZER-MENU

Untermenis eq 1 bis 7

>eql f 20 Hz
Driicken Sie die Auswahltaste, um den jeweiligen Equalizer einzu- eql g 0.50

stellen. eql g 0.0dB

Zwischen den einzelnen Optionen wechseln Sie mit der Taste nach
oben und nach unten. Die jeweiligen Werte verstellen Sie mit der
linken und rechten Taste im Steuerkreuz.

eqf

Hier stellen Sie die Mittenfrequenz des jeweiligen Equalizers ein.
Um die maximale Qualitat der Signallibertragung des nuControl zu
gewahrleisten, unterscheiden sich die Moglichkeiten bei der Auswahl
der Frequenzbereiche zwischen den einzelnen Equalizerbandern.

eqq

Unter eq q legen Sie die Giite (quality) des Eingriffs von 0.5 bis
5.0 fest. Je hoher die Glte, desto praziser (schmalbandiger) der A
Eingriff in den Frequenzgang, je kleiner die Giite, desto breiter der
beeinflusste Frequenzbereich.

eqg
Bei eq g stellen Sie die Starke des Eingriffs (gain) von
-12.0 Dezibel bis 0.0 (+6.0) Dezibel ein.

Y
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SPEAKER-MENU

speaker-Meni

Das Menu speaker erlaubt Ihnen, Voreinstellungen flr verschiedene
Nubert Lautsprecher ab- sowie einen Bass-Equalizer aufzurufen.
Weiterhin kdnnen Sie durch Kombination der level- und delay-
Einstellungen die Klangbalance zwischen rechtem und linkem Kanal
lhrer Anlage korrigieren, was besonders bei unglinstiger Aufstellung
erheblichen Klanggewinn bringen kann.

level I, level r

Hiermit konnen Sie die Tonkanale Ihrer Anlage im Bereich von
-20.0 (Taste links) bis 0.0 (Taste rechts) Dezibel dampfen.

Mit diesen Menupunkten kann der oftmals als ,Balance” bekannte
Lautstarkeunterschied zwischen den Kanalen erzielt werden.

delay I, delay r

Hiermit kdnnen Sie die Lautsprecher lhrer Anlage kanalgetrennt im
Bereich von 0.0 (Taste links) bis 10.0 (Taste rechts) Metern virtuell
von der Horposition weg bewegen. Damit wird das Tonsignal aus
diesem Kanal der Einstellung entsprechend um einige Millisekunden
verzogert wiedergegeben. Sollten lhre beiden Lautsprecher mit un-
terschiedlichen Entfernungen zu lhrem Hérplatz aufgestellt sein, so
kénnen Sie die unterschiedlichen Schalllaufzeiten hier korrigieren.

back nav
>level |

level r °
delay |

delayr ‘ . @ .
nu spk set °

highpass
1x Ebene Navigation
bass €q zuriick mit mit auf und ab
back-Button
1x Ebene vor

mit OK-Button

links/rechts
Buttons:
Anderungen am
jeweiligen Eintrag
3m vornehmen

2m
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SPEAKER-MENU

Untermeni nubert speaker set A
Dieses MenU bietet Ihnen Voreinstellungen flr verschiedene Nubert delay I 00m neutral <
Lautsprecher, mit deren Hilfe sich die Wiedergabe der jeweiligen delay r 00m nuVero3

Box im Tiefton linearisieren und nach unten erweitern lasst — ahnlich
wie mit unseren Aktiven Tuning Modulen (ATM).

Diese Einstellung beeinflusst keine der sonstigen Menueintrage des
nuControl, sondern steht zusatzlich zu allen anderen Mdglichkeiten
der Klangbeeinflussung zur Verfligung.

> nuVero4

>>nu spk set v

Driicken Sie die Auswahltaste, um in das Untermeni mit der Liste
aller Voreinstellungen zu gelangen. Dort navigieren Sie mit den
Tasten des Steuerkreuzes nach oben oder unten zum gewiinschten
Modell und aktivieren die Einstellung anschlieRend mit der Auswahl-
taste.

Achtung: Bitte wahlen Sie nur die flr lhre Lautsprecher passende
Einstellung!
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SPEA

KER-MENU

Untermeni highpass

Hier stellen Sie die untere Grenzfrequenz der beiden Front-/Haupt-
Kanale ein. Dieser Filter wird auch als SubSonic-Filter bezeichnet.
Mit der Auswahltaste gelangen Sie zu den Detaileinstellungen, die

wie Ublich mit den Tasten links und rechts im Steuerkreuz vorgenom-

men werden.

hp

Hier kdnnen Sie den Hochpassfilter deaktivieren (off) oder die
Stéarke auf 6 oder 12 Dezibel festlegen. In der Stellung off knnen
keine weiteren Detaileinstellungen vorgenommen werden.

hp f
Dies legt die Frequenz fest, bis zu der der Hochpassfilter eingreift.
Die Bandbreite reicht von 15 bis 240 Hertz.

hp q

Hiermit stellen Sie die Gute des Filters (quality) von 0.5 bis 1.5 ein.
Diese Option ist nur fiir Filter mit einer Flankensteilheit von

12 dB/Okt. verfugbar. Es empfiehlt sich als Ausgangswert fiir
eigene Versuche eine Gute von 0.71.

delayr 0.0m A

nu spk set
>> highpass

Einstellung:

hp 6dB
hpf 80 Hz

Einstellung:

hp 12dB
hpf 80 Hz
hpq 1.50
hpq 0.71
hp q 0.50

Level —> [dBV]

Level —> [dBV]

> hp
hp f
hp q

12 dB
25 Hz
0.71

40)

20 30 50 100 200 300 500
Frequenz (Hz)

40)

20 30 50 100 200 300 500

Frequenz (Hz)
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SPEAKER-MENU

Untermeni bass eq A

Erganzend zum Haupt-Equalizer (Seite 35) steht Ihnen in diesem nu Spk set
Menii ein Bass-Equalizer zur Verfligung. highpqss
Die Nutzung dieser Funktion bietet sich primar dann an, wenn Sie
keine Nubert Lautsprecher verwenden (dann sind die weiter oben
aufgefihrten Voreinstellungen zu bevorzugen) und dennoch eine
vergleichbare Steigerung der Tieftonleistung mittels manuellem
Tuning erreichen wollen. Die jeweiligen Werte verstellen Sie mit der
linken und rechten Taste im Steuerkreuz. Zwischen den einzelnen
Optionen wechseln Sie mit den Tasten nach oben und nach unten.

>>bass eq

beq f
Hier stellen Sie die Mittenfrequenz des jeweiligen Equalizers ein.

beq q

Unter beq q legen Sie die Glte (quality) des Eingriffs von 0.5 bis
5.0 fest. Je hoher die Glite, desto praziser (schmalbandiger) der
Eingriff in den Frequenzgang. Je kleiner die Gute, desto breiter der

beeinflusste Frequenzbereich. :4;}:
Bei beq g stellen Sie die Starke des Eingriffs (gain) von : :
-12.0 Dezibel bis +6.0 Dezibel ein. 0/

Y

—I
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SUBWOOFER-MENU

subwoofer-Meni

Im MenU subwoofer haben Sie Zugriff auf die Klangregelung fir

die beiden Subwoofer-Kanale des nuControl. An beiden Ausgangen
Sub L und Sub R (siehe Seite 15) wird jeweils ein Monosignal zur
Verfligung gestellt.

Die Parameter level, delay und phase kdnnen fiir die beiden
Subwoofer-Kanale getrennt eingestellt werden.

Die Einstellung von lowpass 1 und 2 sowie der highpass sind fur
beide Kanale gleichermalien giiltig.

Die jeweiligen Werte verstellen Sie mit der linken und rechten Taste
im Steuerkreuz. Zwischen den einzelnen Optionen wechseln Sie mit
der Taste nach oben und nach unten.

>>sub 1
sub 2
lowpass 1 \ 4

lowpass 2
highpass

back nav

‘ . @ ‘ links/rechts Buttons:
Anderungen am jeweiligen
° Eintrag vornehmen

1x Ebene Navigation
zuriick mit mit auf und ab
back-Button
1x Ebene vor
mit OK-Button
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SUBWOOFER-MENU

Untermenis sub 1 und sub 2

>>sub 1 > level 0.0dB

Im Untermen( sub 1 werden Parameter fir den an die untere sub 2 deIGy 0.0m
Cinchbuchse angeschlossenen Subwoofer eingestellt. |OWpGSS 1 phCISG 0
v

Im Untermen( sub 2 erfolgt die Einstellung der Parameter fiir
den an die obere Cinchbuchse angeschlossenen Subwoofer.

level

Hier kénnen Sie die Lautstarke der angeschlossenen Subwoofer
getrennt voneinander einstellen. Das Signal kann maximal um 20dB
gegenuber den restlichen Ausgabekanalen des nuControl abge-
schwéacht werden. Weitergehende Pegeleinstellungen nehmen

Sie bitte direkt an lhrem jeweiligen Subwoofer vor.

delay

Mit der Funktion delay kénnen Sie die Wiedergabe der Subwoofer
lhrer Anlage zeitlich verzégern. Dabei wird der Tonkanal um eine
dem angegebenen Abstand entsprechende Zeitspanne spater
wiedergegeben.

phase

Unter phase haben Sie die Wahl zwischen 0 und 180 Grad.
Dies entspricht dem Umpolen des Subwoofers.
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SUBWOOFER-MENU

Untermenis lowpass 1 und 2

Hier stellen Sie die obere Grenzfrequenz der beiden Subwoofer-
kanale ein.

Sie kdnnen die beiden Filter gleichzeitig betreiben und miteinander
kombinieren, um einen bestmdglichen Ubergang zu lhren Hauptlaut-
sprechern zu erreichen. Beispielsweise kann lowpass 1 mit relativ
niedriger Einsatzfrequenz einen sanften Ubergang zu den Haupt-
lautsprechern herstellen, wahrend lowpass 2 mit héherer Einsatz-
frequenz die Filtersteilheit erhoht und so stérende Oberbassanteile
eliminiert.

Alternativ kdnnen auch beide Filter auf dieselbe Frequenz eingestellt
werden, um die Steilheit des Filters zu erhéhen, wie in der unteren
Grafik dargestellt.

Mit der Auswahltaste gelangen Sie zu den Detaileinstellungen, die
wie Ublich mit den Tasten links und rechts im Steuerkreuz vorgenom-
men werden.

Ip 1 bzw. Ip 2

Hier kénnen Sie den jeweiligen Tiefpassfilter deaktivieren (off)
oder die Starke auf 6 oder 12 Dezibel je Oktave festlegen.

In der Stellung off kdnnen keine weiteren Detaileinstellungen
vorgenommen werden.

Ipf
Dies legt die Frequenz fest, ab der der Tiefpassfilter eingreift.
Die Bandbreite reicht von 30 bis 240 Hertz.

Ipq

Hiermit stellen Sie die Gute des Filters (quality) von 0.5 bis 1.5 ein.
Diese Option ist nur fur Filter mit einer Flankensteilheit von

12 dB/Okt. verfiigbar. Es empfiehlt sich als Ausgangswert fir eigene
Versuche eine Gute von 0.71.

sub |
subr

>> lowpass 1

lowpass 2
highpass

Einstellung:
Ipf 80 Hz
Ip 6dB
Ip 12dB
Ipg 1.50
Ip 12dB
Ipq 0.50

Einstellung:
Ipf 80 Hz
Ipg 0.71

Ip 12dB
Ip 24dB
(Addition von
Ip1 und Ip2)

\4

4p)
20 50 100 200 500 1k 2k 5k
Frequenz (Hz)
4p)
20 50 100 200 500 1k 2k 5k

Frequenz (Hz)
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SUBWOOFER-MENU

Untermeni highpass

Hier stellen Sie die untere Grenzfrequenz der beiden Subwoofer- sub |
Kanéle ein. Dieser Filter wird auch als SubSonic-Filter bezeichnet. subr

Mit der Auswabhltaste gelangen Sie zu den Detaileinstellungen, die
wie Ublich mit den Tasten links und rechts im Steuerkreuz vorgenom-

lowpass 1
men werden. lowpass 2
>>highpass

hp

Hier kénnen Sie den Hochpassfilter deaktivieren (off) oder die Starke
auf 6, 12 oder 24 Dezibel festlegen. In der Stellung off kdnnen keine
weiteren Detaileinstellungen vorgenommen werden.

hp f
Dies legt die Frequenz fest, bis zu der der Hochpassfilter eingreift.
Die Bandbreite reicht von 15 bis 240 Hertz.

+2
D)
0
<
m
S -2
3
T 4
3
Einstellung: 6
hp f 40 Hz
hp 6dB -8
hp 12dB
Ip 24dB -10
20 30 50 100 200 300 500

Frequenz (Hz)
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OPTIONS-MENU

options-Meni

Im Menl options kénnen Sie diverse Grundeinstellungen vorneh-
men, die etwa die Statusanzeige, die Einschaltlautstarke oder die
Display-Helligkeit des nuControl beeinflussen. AuRerdem haben Sie
hier die Mdglichkeit, das Gerat auf die Werkseinstellungen zuriick-
zusetzen.

Anders als die anderen Eintrage umfasst das Menu options keine
Unterebenen. Einstellungen kénnen vielmehr direkt mit den Tasten
links und rechts im Steuerkreuz vorgenommen werden; zwischen
den einzelnen Punkten navigieren Sie mit den Tasten auf und ab.

mute level

Hier legen Sie fest, wie stark das Ausgabesignal beim Betatigen der
Taste auf der Fernbedienung gedampft wird. Die Bandbreite
reicht von 10 Dezibel bis vollstandig (max).

start volume

Hier wird die Einschaltlautstarke des nuControl festgelegt. Wird hier
off gewahlt, so startet der nuControl mit der zuletzt eingestellten
Lautstarke. Aus Sicherheitsgriinden startet der nuControl jedoch
niemals mit Lautstarken tber -10 dB.

sense a1, a2, a3

Mit diesen drei Punkten bestimmen Sie die Empfindlichkeit der drei
entsprechend benannten Stereo-Cinch-Anschliisse auf der Riick-
seite des Gerats. Die Einstellung reicht jeweils von -20.0 bis 0.0 De-
zibel (maximales Volumen). Generell empfiehlt es sich, die Wieder-
gabelautstarke tGber den Volumenregler am nuControl einzustellen.
Ein Eingriff bei der Eingangsempfindlichkeit empfiehlt sich dann,
wenn mehrere Zuspieler angeschlossen werden, deren Ausgangs-
pegel sich stark unterscheiden. Dann kdnnen die Pegel mit der
Funktion sense angeglichen werden.

back nav

mute level °
10dB o ‘ @ ‘
v

1x Ebene Navigation
zuriick mit mit auf und ab
start volume back-Button

1x Ebene vor

-36.0 dB mit OK-Button

links/rechts
Buttons:
Anderungen
am jeweiligen

sense al Eintrag vornehmen

-20.0dB

sense a2

-20.0 dB

sense a3
-20.0 dB
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OPTIONS-MENU

sense xiIr

Hier bestimmen Sie die Empfindlichkeit des XLR-Eingangs des sense xlIr
nuControl. Die Einstellung reicht von -20.0 bis 0.0 Dezibel

(maximales Volumen). -20.0 dB

display bright

Hiermit wird die Helligkeit des Displays modifiziert. Die mdglichen
Einstellungen sind low (gedimmt), high (maximale Helligkeit)
oder auto (Anzeige wird nach 5 Sekunden ohne Bedienvorgang

gedimmt). display bright

display sleep auto
Legt die Zeit fest, nach der die Anzeige ausgeblendet wird.

Die méglichen Einstellungen sind off (permanente Anzeige), 5, 10
oder 20 Sekunden. Ist ein Zeitwert ausgewahlt, wird das Display bei
einem Tastendruck (auf der Fernbedienung oder am Gerat selbst) display sleep
aktiviert und nach der eingestellten Pause wieder ausgeblendet. 20s

Diese Einstellung kann unabhangig von der Anzeigenhelligkeit
(siehe vorangegangener Eintrag) vorgenommen werden.

display type .
Hier haben Sie die Wahl zwischen zwei Modi der Statusanzeige. d|5p|0y Wpe
Die Einstellung volume stellt die Ausgangslautstarke und den volume

aktiven Eingang dar. Die Einstellung logo zeigt den Schriftzug
,nuControl“ an.

factory default

Dieses Menii erlaubt Ihnen, den nuControl wieder auf die Werks-
einstellungen zurlickzusetzen. Achtung: Dabei werden alle
zwischenzeitlich vorgenommenen Anderungen geléscht, nur die >> fcctory
Presets bleiben erhalten! Driicken Sie zum Zuriicksetzen zweimal default
die Bestatigungstaste.
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SITEMAP-MENUFUHRUNG SCHNELLUBERBLICK

Meniistruktur und Einstellungsumfang (4 givt die Schrittweite an)

input analog 1 < zeigt den aktuell aktiven Eingang an
analog 2
analog 3
analog xIr
coax 1
coax 2
optic 1
optic 2
usb
tone tone bass -12...+8dB (A=0,5)
treble -12...+8dB (A=10,5)
mode stereo mono
loudness off 10 dB 20dB
equalizer on/off eq 1 eql f 20 ... 150 Hz (A var.)
eqlq 0,5..5(A=0,5)
eqlg -12...+6dB (A=0,5)
eq 2 20 ... 150 Hz -12...0dB
eq3 20 ... 150 Hz -12...0dB
eq4 150 ... 2000 Hz -12 ... +6 dB
eqb 150 ... 2000 Hz -12..0dB
eq6 150 ... 2000 Hz -12...0dB
eq7 2000 ... 19500 Hz -12 ... +6 dB
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SITEMAP MENUFUHRUNG : SCHNELLUBERBLICK

Meniistruktur und Einstellungsumfang Fortsetzung (A gibt die Schrittweite an)

speaker level | -20...0dB (A=0,5)
level r -20...0dB (A=0,5)
delay | 0..10m(A=0,1)
delay r 0..10m(A=0,1)
nu spk set neutral / Presets fir fast jeden Nubert Lautsprecher (auch altere Modelle)
highpass hp off / 6dB / 12dB
hp f 15 ... 240 Hz (A var.)
hp q 0,5..15(A=0,01)
bass eq beq off / on
beq f 20 ... 240 Hz (A var.)
befq 0,5..5(A=0,5)
beq g -12dB ... +6 dB (A=0,5)
subwoofer sub 1 level -20dB ...0dB (A=0,5)
delay 0..16m(A=0,1)
phase 0/180
sub 2
lowpass 1 Ip1 off /6 dB /12 dB
Ip1f 30 ... 240 Hz (A var.)
Ip1q 0,5...1,5(A=0,01)
lowpass 2
highpass hp off 6 dB/12dB /24 dB
hp f 15...50Hz (A= 1)
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SCHNELLUBERBLICK : SITEMAP MENUFUHRUNG

options

mute level 10 ... 60 dB (A = 10) / max
start volume off /-76 ... 10 dB (A = 0,5)
sense al -20...0dB (A=0,5)
sense a2 -20...0dB (A=0,5)
sense a3 -20...0dB (A=0,5)
sense xIr -20...0dB (A=0,5)
display bright low / high / auto

display sleep off / 5s / 10s / 20s

display type volume / logo

factory default confirmation OK
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WEITERE ANWENDUNGSBEISPIELE

Dieser Abschnitt dient dazu, verschiedene Anwendungsmaéglich-
keiten des nuControl aufzuzeigen und Tipps fir die korrekte

Konfiguration Ihres Musiksystems zur Verfugung zu stellen.
Lautsprecher

Einbindung in ein Surround-System

Endverstarker

Um den nuControl in ein Surround-Setup einzubinden, empfiehlt es
sich, diesen zwischen den analogen Vorverstarkerausgangen der
AV-Vorstufe und dem Endverstérker einzuschleifen. Die AV-Vorstufe Analog Input 0@
belegt dabei einen der analogen Signaleingange des nuControl.

Da die AV-Vorstufe in diesem Fall die Lautstarkeregelung tibernimmt,
empfiehlt es sich, die Volume-Einstellung des nuControl auf dem nuControl
immer gleichen Wert (beispielsweise -10 dB) zu belassen. Analog Input Front Analog Output Front
Anpassungen der Klangregelung, wie sie beispielsweise im Menu 222

Speaker oder equalizer vorgenommen werden, um den Lautsprecher
und den Horraum klanglich zu optimieren, sollten selbstverstandlich
bestehen bleiben.

Speaker Outputo'e  Ole

AV-Receiver

Tipp: Pre Out Front
Soll der nuControl abwechselnd als Vorstufe fiir Stereo- und el
Surroundanwendungen in Zusammenarbeit mit der AV-Vorstufe
verwendet werden, so empfiehlt es sich, ein Menu-Preset auf

der Fernbedienung fiir den Anwendungsfall ,,Surround* zu pro- (-
. . e . HDMI In
grammieren, mit dem die fur diesen Anwendungsfall optimierten
Einstellungen des nuControl mit einem Tastendruck aufgerufen
werden kénnen. Blu-ray Player
HDMI Out
—
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WEITERE ANWENDUNGSBEISPIELE

Sub/Sat-System

Der nuControl verfuigt zur Anbindung eines Subwoofers uUber zwei
getrennt einstellbare Ausgange (Analog Output Sub).

Soll nur ein Subwoofer angeschlossen werden, so verwenden Sie
bitte nur einen der Ausgange. Es empfiehlt sich im Allgemeinen, an
lhrem Subwoofer die obere Grenzfrequenz auf den maximalen Wert
einzustellen und die exakte Einstellung der Parameter mit Hilfe des
subwoofer-Menus des nuControl vorzunehmen.

Tipp:

Mit dem nuControl kann eine korrekte Addition der Signale von
Satelliten und Subwoofer nicht nur durch Anpassung von Phasen-
lage und Verzdgerung (delay) des Subwoofers, sondern auch durch
Verzdgerung der Satelliten erreicht werden.

Die Einstellung einer passenden Verzdgerung der Satelliten ergibt
im Vergleich zur Einstellung einer Verzégerung des Subwoofers
deutliche Vorteile in Bezug auf das zeitrichtige Verhalten des Ge-
samtsystems.

Werden bei der Einbindung eines Subwoofers mit Hilfe des Men(-
punkts delay im speaker-MenU die Satelliten verzdgert, so kann eine
Klangperformance erreicht werden, die hochwertigen Standboxen
nicht nachsteht. Es ist daher zu empfehlen, bei der Einrichtung Ihres
Gesamtsystems mit Hilfe des Menupunkts delay im speaker-Menu
das zeitrichtige Verhalten herzustellen.

= =

Lautsprecher
Endverstarker
Speaker Output O'®@  O'®@
Analog Input Oj@
nuControl
Analog Output Front o
@ Analog Output Sub
0000 0@
0000 OO
Line In
Subwoofer
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WEITERE ANWENDUNGSBEISPIELE

Single Bass Array (SBA)

Bei der Einbindung von zwei (oder mehr) Subwoofern in Form eines
Single Bass Arrays sind zunachst die Hinweise zum Sub/Sat-System
auf der vorhergehenden Seite zu beachten.

In einem Ublichen quaderférmigen Raum bilden sich im Tieftonbe-
reich klanglich ungiinstige Resonanzen (Uberhdhungen und Ver-
tiefungen im Frequenzgang), sogenannte Raummoden, aus. Diese
stehen in direktem Zusammenhang mit den drei Raumdimensionen.

Ein Single Bass Array zeichnet sich dadurch aus, dass durch die
korrekte Aufstellung mehrerer Subwoofer gewahrleistet werden
kann, dass bei tiefen Frequenzen jegliche Quer- und mdglichst auch
Vertikalmoden im Hérraum vermieden werden.

Dazu sind in der kleinsten sinnvollen Konfiguration zwei bauglei-
che Subwoofer mit identischen Einstellungen nétig, die wie auf

der nebenstehenden Grafik gezeigt aufzustellen sind. Die Position
auf jeweils einem Viertel der Raumbreite ergibt die physikalisch
glinstigste Aufstellung, um einen moglichst grof3en Frequenzbereich
abzudecken. Werden mehr Subwoofer verwendet, so sind diese
nach Mdéglichkeit sowohl in die Quer- als auch Vertikalrichtung eben-
so gleichmaRig zu verteilen.

Um die schadliche Wirkung von Langsmoden im Horraum moglichst
gering zu halten, hat es sich bewahrt, die Subwoofer so aufzustellen,
dass sich die Chassis bei einem Funftel der Raumlange befinden.

Bei einem SBA werden alle Subwoofer des SBAs mittels Y-Adaptern
an einem Subwooferausgang des nuControl angeschlossen und im
Menu unter subwoofer so konfiguriert, als wirde es sich um einen
Subwoofer handeln.
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WEITERE ANWENDUNGSBEISPIELE

Double Bass Array (DBA)

Lesen Sie bitte zunachst die Hinweise zu Sub/Sat-System und

SBA auf den vorhergehenden Seiten.

Fir die Einrichtung eines Double Bass Arrays (DBA) ist ein an-

nahernd quaderférmiger Raum unabdingbar.

Ein DBA soll Raummoden in allen drei Raumrichtun-
gen unterbinden.

Dazu wird zunachst auf der Stirnseite des Raumes
ein SBA (siehe vorhergehende Seite) aufgebaut.
Dieses vermeidet durch seinen Aufbau Raummoden
in Quer- und Vertikalrichtung.

Um auch Raummoden in Langsrichtung des Raumes
zu vermeiden, wird an der Rickwand ein weiteres
SBA aufgebaut. Dieses zweite SBA wird am zweiten
Subwooferausgang des nuControl betrieben.

Im Meni des nuControl ist nun eine zum vorderen
SBA invertierte Phase einzustellen und ein delay,
das durch die Raumlange vorgegeben wird. So
kénnen die Schallwellen der vorderen Subwoofer
ausgeldscht werden, bevor sie an der Riickwand
reflektiert werden.

Idealerweise stehen bei einem DBA alle Subwoofer
so wandnah wie mdglich. Die Richtung, in welche
die Membranen zeigen, spielt dabei keine Rolle.

Die Subwoofer kénnen also auch quer stehend
betrieben werden, wie in der rechten Abbildung

zu sehen.

14

Tipp:

Der Aufbau eines DBAs empfiehlt sich vor allem fiir moglichst
authentischen Stereoklang. Da die hinteren Subwoofer die
Bassenergie im Raum wesentlich verringern, kann ein DBA bei
effektlastigem Material ungewohnt schlank klingen.

112 3/4

4/4

1/4

12

3/4 4l4

]
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WEITERE ANWENDUNGSBEISPIELE

XLR und Cinch Front-Ausgénge gleichzeitig nutzen Hauptlautsprecher
z.B. nuVero

Der nuControl erlaubt es, die Cinch- und die XLR-Front-Ausgange im Wohnzimmer

gleichzeitig zu nutzen.

Dies kann beispielsweise dann sinnvoll sein, wenn zwei verschie- Zonenlautsprecher
dene Lautsprechersysteme angeschlossen werden sollen. z.B. nuPro-Aktivboxen
So kénnen beispielsweise auch Lautsprecher in einer anderen in anderem Raum

Horzone mit dem identischen Signal wie die Hauptlautsprecher
versorgt werden.

Hinweis:
Beide Ausgange geben das identische, lautstarkegeregelte und ge-
gebenenfalls mit den jeweiligen Klangreglern modifizierte Signal aus. | Lina |
Sollen zwei deutlich unterschiedliche Lautsprecherpaare gleichzei- ne in
tig betrieben werden, empfiehlt es sich daher, méglichst neutrale
Einstellungen zu nutzen und fiir diesen Betriebsfall auf einem der Endverstérker
Speicherplatze zu hinterlegen (siehe Seite 24). Speaker Output Ole  ole
Analog Input XLR @ | ®
nuControl
Balanced Output XLR
®

® gAnang Output Front
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WEITERE ANWENDUNGSBEISPIELE

Verwendung der Rec-Ausgéinge

Der nuControl 2 besitzt verschiedene, mit ,Rec” beschriftete
Ausgange. All diese Ausgénge geben das Signal des aktuell
gewahlten Eingangs wieder.

Es sind sowohl analoge als auch digitale Ausgange verfligbar.

Die analogen Rec-Ausgange sind nicht lautstarkegeregelt und
erfahren auch sonst keinerlei Modifikation. So kann eine Aufnahme
mit einem klassichen Aufnahmegerat wie einem Tape-Deck parallel
zur Musikwiedergabe durchgefihrt werden. Der nuControl 2 kann so
auch als hochwertiger D/A-Wandler verwendet werden.

Die digitalen Rec-Ausgange geben das Signal hingegen lautstarke-
und klanggeregelt wieder. Sie verhalten sich daher wie die digitalen
Verisonen der Front Ausgange. Als Format wird stets 96 kHz/24 Bit
verwendet. So kénnen Aktivboxen mit Digitaleingdngen direkt vom
nuControl 2 aus mit einem digitalen Signal versorgt werden und
das Signal bleibt auf der digitalen Ebene. Das Signal wird dabei um
8dB leiser ausgegeben als es am Eingang anliegt, um einen Puffer
fur positiv eingestellte Klangregler oder EQs zu erméglichen, ohne
Verzerrungen beflirchten zu mussen.

Hinweis:

Sollen nuPro X Lautsprecher mit einem digitalen Signal versorgt
werden, so empfiehlt es sich, die optische S/PDIF Signalverbindung
zu wahlen.

Am elektrischen Digitaleingang der nuPro X kann es zu Stérge-
rauschen kommen, da an diesem auch Steuersignale Ubertragen
werden, die von den Geraten unterschiedlich interpretiert werden.

Aktivlautsprecher
z.B. nuPro
fur Monitoring oder Zonenbetrieb

TosLink

nuControl

Rec.Out
Analog Output Rec.@ ~ S/PDIF @ mTosLink

Analog Input @lo

Recorder mit Analogeingangen
z.B. Tape Deck
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TECHNISCHE DATEN

Ausstattung
Eingange Analog 1x symmetrisch (XLR)
3x unsymmetrisch (Cinch)

Digital 2x S/PDIF elektrisch (Cinch) max. 192 kHz, 24 bit
2x S/PDIF optisch (TosLink) max. 192 kHz, 24 bit
1x USB (USB-B) max. 192 kHz, 24 bit

Ausgange Analog 1x symmetrisch, geregelt (XLR)
1x unsymmetrisch, geregelt (Cinch)
2x Subwoofer, geregelt (Cinch)
2x unsymmetrisch, ungeregelt (Cinch)

Digital 1x S/PDIF elektrisch, geregelt (Cinch) 96 kHz, 24 bit
1x S/PDIF optisch, geregelt (TosLink) 96 kHz, 24 bit

Trigger 1x12V (Mini-XLR) max. 150 mA / kurzschlusssicher

Klangregler Bassregler

Mittelhochtonregler, ausgefiihrt als Klangwaage

Equalizer 7 Bander, quasi-parametrisch

1 Band als zusatzlicher Bass-Equalizer

Unabhangige Voreinstellungen fir Nubert Lautsprecher

Frequenzweichen

fur Hauptlautsprecher

1x Hochpass

variable Glte und Flankensteilheit

flr Subwoofer

1x Hochpass

variable Flankensteilheit

2x Tiefpass variable Gite und Flankensteilheit
Delays 2x fur Hauptlautsprecher max. 10 m
2x fur Subwoofer max. 16 m

Loudness-Regelung

ja, 2-stufig und lautstarkeabhangig
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TECHNISCHE DATEN

Messwerte
Rauschabstand S/PDIF-Eingang 124 dBA
sym. Eingang 120 dBA
unsym. Eingang 120 dBA
THD 0,0005 % (A-gewichtet)
THD+N 0,001 % (A-gewichtet)
0,002 % (ungewichtet)
Restrauschen 17 pVeff (A-gewichtet)
19 pVeff (ungewichtet)
Ubersprechdampfung > 90 dB (A-gewichtet)
> 90 dB (ungewichtet)
Frequenzgang 10 — 24 000 Hz (+0/-0,5 dB)
Maximale sym. 4,4 Veff / 8,2 Veff (ohne Klangregler / maximal)
Ausgangsspannung unsym. 4,0 Veff / 8,0 Veff (ohne Klangregler / maximal)
Maximale sym. 4,5 Veff | 45 Veff (bei sense 0.0 dB / bei sense -20.0 dB)
Eingangsspannung unsym. 2,8 Veff | 28 Veff (bei sense 0.0 dB / bei sense -20.0 dB)
Eingangsimpedanz 10 kOhm / 22 kOhm (sym. / unsym.)
Ausgangsimpedanz 20 Ohm /50 Ohm (sym. / unsym.)

Allgemeine Daten

Netzanschluss

220-240 VAC /50 Hz

Anschlusstyp: Kaltgeratebuchse

Leistungsaufnahme

30 W (im Betrieb)

< 0,5 W (Stand-By-Modus)

Abmessungen

43 x 9 x 36 cm (Breite x Hohe x Tiefe)

Gewicht

6,9 kg

nuControl 2 - 07/2020 57



STORUNGSBESEITIGUNG UND HILFE

Symptom Ursache Abhilfe siehe Seite
Das Gerat schaltet sich Das Netzkabel ist nicht korrekt SchlieBen Sie das Netzkabel fest an
nicht ein. angeschlossen. die Netzeingangsbuchse des Gerats und 14
an die Wandsteckdose an.
Netzschalter auf ,0“ gestellt. Stellen Sie den Netzschalter auf ,1*. 14
Das Gerat wurde einem starken Uberpriifen Sie die Sicherung und
externen Stromschlag (wie Blitzschlag oder tauschen Sie sie gegebenenfalls gegen 14
starke statische Elektrizitat) ausgesetzt. ein intaktes Modell aus.
Die Fernbedienung Batterien schwach. Tauschen Sie die Batterien der 26
funktioniert nicht richtig. Fernbedienung aus.
Falscher Abstand oder Winkel. Die Fernbedienung muss direkt auf die
Geratevorderseite gerichtet werden.
Sie funktioniert nur in einem Bereich von _
maximal 6 m und nicht mehr als 30 Grad
Winkelabweichung gegenuber der Vorderseite.
Direktes Sonnenlicht oder sonstige Stellen Sie das Gerat an einer
storende Beleuchtung fallt auf den anderen Stelle auf. 6
Sensor des Gerats.
Falscher Fernbedienungscode eingestellt. Stellen Sie den korrekten Code ein, indem
Sie die Tasten (a2) und (ok) gleichzeitig
driicken und fir ca. 3 Sekunden halten. 26

Die LED der Fernbedienung bestatigt die
Einstellung durch doppeltes Blinken.
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STORUNGSBESEITIGUNG UND HILFE

Symptom Ursache Abhilfe siehe Seite
Keine Tonwiedergabe Quellgerate falsch angeschlossen. Uberpriifen Sie die Anschlusskabel 15, 16
der Quellgerate.
Falscher Eingang gewahit. Wechseln sie zum korrekten Eingang. 23, 30
Es ist eine zu niedrige Lautstarke eingestellt.  Erhohen Sie die Lautstarke (volume), 19, 24,
gegebenenfalls auch am Quellgerat. Anleitung des
Quellgerats
Das Quellgeréat (z.B. TV, Blu-ray-Player, Stellen Sie die Digitalausgange der Quell- Anleitung des
Spielekonsole) sendet im falschen Tonformat. gerate auf das Ausgangsformat PCM ein. Quellgerats
Stummschaltung aktiviert. Deaktivieren Sie die Stummschaltung
durch Driicken der Taste oder 24
andern Sie die Lautstarke.
Ton nur auf einem Kanal Es besteht eine fehlerhafte Verbindung Uberpriifen Sie die Verbindungskabel. 15-17,
zu héren zwischen lhren Geraten oder Anleitung der
dem Verstarker und den Lautsprechern. Zusatzgerate
Unterschiedliche Lautstarken beider Boxen. Passen Sie die Grundlautstarke der 37
beiden Boxen an.
Fehlende Raumlichkeit nuControl wird im Modus ,mono* betrieben. Schalten Sie auf Stereo. 32
Lautsprecherdistanz falsch eingestellt. Korrigieren Sie die Werte. 37
Unterschiedliche Lautstarken beider Boxen. Passen Sie das Level beider Boxen an. 37
Zu wenig Brillanz Treble zu niedrig eingestellt. Kontrollieren Sie die Einstellungen im 34
tone-Menu.
Unpassende Einstellungen des Equalizers. Kontrollieren Sie die EQs 4 — 7 auf 36

starke Absenkungen.
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STORUNGSBESEITIGUNG UND HILFE

Symptom Ursache Abhilfe siehe Seite
Schriller Klang Treble zu hoch eingestellt. Kontrollieren Sie die Einstellungen 34
im tone-Menu.
Unpassende Einstellungen des Equalizers. Kontrollieren Sie die EQs 4 — 7 auf 36
starke Uberhéhungen.
Basswiedergabe Lautsprecher verpolt. Kontrollieren Sie die Lautsprecherverkabelung. -
zu schwach Hochpassfilter aktiviert oder Deaktivieren Sie das Hochpassfilter oder 39
zu hoch eingestellt. stellen Sie einen geringeren Wert ein.
Lautsprecherdistanz falsch eingestellt. Korrigieren Sie die Verzégerungswerte 37
im speaker-Meni.
Equalizer falsch eingestellt. Uberpriifen Sie die Einstellungen 36, 40
des Bass-EQs und der EQs 1 — 3.
Basswiedergabe Bass zu laut eingestellt. Kontrollieren Sie die Einstellungen 34
Uberbetont im tone-Menu.
Loudness aktiviert bzw. zu hoch eingestellt. Kontrollieren Sie die Loudness-Funktion. 33
Equalizer falsch eingestellt. Uberpriifen Sie die Einstellungen 36, 40
des Bass-EQs und der EQs 1 - 3.
Unpassende Lautsprecheroptimierung Uberpriifen Sie, ob und welche Optimierung 38
gewahlt (nu spk set). gesetzt ist.
Die Lautsprecher stehen sehr Nutzen Sie den Hochpassfilter mit der Einstel-
wandnah oder der Raum ist sehr klein. lung 6 dB, um den andernfalls zu tiefen Ténen 59
hin ansteigenden Schalldruck zu kompensieren.
Falls Sie (beispielsweise mit Sinustdnen)
einzelne Drohnfrequenzen ermitteln knnen, 36, 40

so erlaubt es der Equalizer, diese gezielt und
mit hoher Glite abzusenken.

Sollten Sie noch weitere Fragen zu lhrem Gerat haben, so wenden Sie sich bitte an unser Berater-Team
unter info@nubert.de oder telefonisch unter +49 (0) 7171 8712-0.
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GARANTIEBESTIMMUNGEN

Stand: 26.7.2019

Ihr Anbieter und Vertragspartner:

Nubert electronic GmbH - Goethestr. 69 -73525 Schwabisch Gmiind - Deutschland
Geschaftsfiihrer: Ginther Nubert, Bernd Jung

Registergericht AG Ulm, HRB 700296 - Ust-IdNr.: DE 16758584

WEEE-Reg.-Nr. DE 48888173

Tel.: +49 (0)7171 8712-0 - Fax: +49 (0)7171 8712-345 - E-Mail: info@nubert.de

Fiir Riickfragen und individuelle Beratung rufen Sie bitte unsere
Experten-Hotline an: +49 (0)7171 8712-0

Das Hotline-Team ist fiir Sie erreichbar von:
Montag bis Freitag von 10-18 Uhr sowie samstags von 9—13 Uhr.

Nubert gewahrt dem Kaufer auf das in dieser Bedienungsanleitung beschriebene
Nubert Produkt eine besondere Herstellergarantie nach den nachstehenden Bedin-
gungen.

Die gesetzlichen Gewéhrleistungsanspriiche des Kaufers, insbesondere auf Nach-
erfiillung und ggf. Schadensersatz bei Méangeln bleiben dem Kéufer daneben unein-
geschrénkt erhalten und stehen unseren Kunden im vollen Umfang zur Verfiigung.

1. Die Garantiezeit fiir das in dieser Bedienungsanleitung beschriebene
Nubert Produkt mit seinen elektronischen Bestandteilen betragt 2 Jahre
ab Ubergabe. |hr Kaufbeleg ist der Garantienachweis.

2. Inhalt des Garantieanspruchs

Die Garantie gilt fir alle Teile und Arbeitskosten ab Lieferung. Sie beinhaltet und
beschrankt sich auf die kostenlose Reparatur oder Austausch des defekten Teiles
im Fall eines Sachmangels der Ware (z. B. Materialfehler oder Fabrikationsfehler).
Nubert ibernimmt zudem die Hin- und Riicksendekosten des betroffenen Produk-
tes jeweils ab bzw. bis zur Bordsteinkante im Fall berechtigter Garantieanspriiche,
soweit die Ware sich innerhalb der Staaten der europdischen Union befindet und
die Versendung mit Nubert zuvor abgestimmt wurde. Dariiber hinausgehende Lei-
stungen sind im Kulanzwege nach freier MaBgabe von Nubert mdglich. Wahrend
der Dauer der Garantie wird vermutet, dass der Sachmangel im Zeitpunkt des
Gefahriibergangs bereits vorhanden war. Ersetzte Teile gehen in das Eigentum von
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Nubert iiber. Garantieleistungen bewirken weder eine Verldngerung der Garantie-
frist, noch setzen sie eine neue Garantiefrist in Lauf. Die Garantiefrist fiir eingebau-
te Ersatzteile endet mit der Garantiefrist fiir das ganze Gerét. Die Zusage oder die
Ausfiihrung von Garantieleistungen erfolgt ohne Anerkennung einer Leistungspflicht
nach gesetzlichem Gewdahrleistungsrecht.

3. Ein Garantieanspruch entféllt bei

e nicht mit Nubert zuvor abgestimmten Reparaturversuchen jeglicher Art

* unsachgemaBer Betriebsumgebung oder unsachgeméaBer Lagerung
(z.B. Schéaden durch Feuchtigkeit)

e unsachgeméaBer Transportverpackung (die urspriingliche Transport-
verpackung, komplett verwendet, schiitzt ausreichend)

e unsachgemaBem Transport, soweit der Transport nicht mit Nubert zuvor
abgestimmt wurde (Nubert organisiert den Transport fiir Sie mit von Nubert
ausgewahlten Transportunternehmen. Sie erhalten entsprechend
freigemachte Riickholtickets)

e unsachgemaBen mechanischen Einwirkungen auf die Ware
(z.B. auf Gehéuse, Schalter, Anschlussbuchsen oder Antennen)

¢ unsachgeméaBem Betrieb/unsachgeméaBer Bedienung, unsachgemaBer Montage
(von z.B. Schaltern, Antennen) oder unsachgeméBem Anschluss (z. B. Betrieb an
defekten oder ungeeigneten Verstarkern oder anderen Quellgeraten mit Gleich-
spannung oder uniiblich groBer Brummspannung am Quellgerdteausgang).

4. Einzeln ausgebaute Bauteile

Demontieren Sie keine Bauteile von unseren Geraten, und senden Sie solche
Einzelteile nicht ein, bevor Sie mit dem Nubert Service Kontakt aufgenommen und
diese MaBnahme abgestimmt haben.

5. Vorgehensweise bei einem Garantiefall

Defektes Gerdt mit einer Kopie des Kaufbeleges und einer aussagefahigen Fehler-
beschreibung mdglichst in den Originalkarton verpacken. Bitte beachten Sie unsere
Versandhinweise. Fir eine Riickholung oder Riicksendung setzen Sie sich bitte mit
dem Nubert Team in Verbindung:

* Telefon: +49 (0) 7171 8712-0

o Fax: +49 (0) 7171 8712-345

¢ E-Mail: info@nubert.de



Stand: 26.7.2019

GARANTIEBESTIMMUNGEN

Natiirlich kénnen Sie Ihr defektes Produkt auch beim Nubert Service in
Schwabisch Gmiind oder Aalen abgeben:

o Nubert electronic GmbH, Goethestr. 69, D-73525 Schwébisch Gmiind oder

e Nubert electronic GmbH, Bahnhofstr. 111, D-73430 Aalen.

Versandhinweise: Wir empfehlen lhnen, den Originalkarton mit den speziellen
Schutzpolstern auf jeden Fall aufzubewahren. Tipp: Zusammenlegen spart Platz!
Nur so kann ein sicherer Riickversand im Fall der Félle gewéhrleistet werden.
Wenn Sie ausnahmsweise eine andere Verpackung verwenden, sollte diese fach-
gerecht gegen die typischen Gefahren eines Versandes schiitzen und spezielle
Schutzpolster oder gleichwertige Schutzvorrichtungen aufweisen. Wir machen
darauf aufmerksam, dass wir fiir Schéden aufgrund von Ihnen zu vertretender
unsachgeméBer Verpackung keine Haftung ibernehmen!

Entsorgung und Batterieriicknahme

Umweltschutz: Inhaltsstoffe, z. B. Schadstoffe chemischer Art in Altgeréten kon-
nen bei nicht sachgemaBer Lagerung, insbesondere bei nicht bruchsicherer und
nicht fachgerechter Entsorgung durch hierzu nicht berechtigte Personen Umwelt
und Gesundheit schadigen. Gerade auch bei illegalen Ausfuhren ist nicht ge-
wabhrleistet, dass Umwelt und menschliche Gesundheit Schutz vor Schadigungen
erhalten.

In Altgeraten konnen auch wiederverwertbare Rohstoffe enthalten sein, Altgera-

te konnen repariert werden oder Teile lassen sich wiederverwenden und damit
erheblich die Umwelt schonen. Altgerate diirfen daher nicht tiber den normalen
Hausmiill entsorgt oder illegal ausgefiihrt werden. Sie sind als Endnutzer gesetzlich
verpflichtet Elektrogerate zurlickzugeben bzw. ordnungsgeman zu entsorgen.
Batterien: Inhaltsstoffe, z.B. chemischer Art von Batterien kdnnen bei nicht sach-
gemaBer Lagerung und Entsorgung Umwelt und Gesundheit schadigen. Gleichzeitig
kénnen auch wiederverwertbare Rohstoffe enthalten sein. Batterien diirfen daher
nicht ber den normalen Hausmiill entsorgt werden. Sie sind als Endnutzer zur
Riickgabe von Altbatterien gesetzlich verpflichtet. Sie konnen Batterien nach Ge-
brauch an den Verkdufer oder in den dafiir vorgesehenen Riicknahmestellen

(z.B. in 6ffentlichen Sammelstellen in Ihrer Gemeinde oder im Handel) unentgeltlich
zuriickgeben oder unentgeltlich zurticksenden.

Sie konnen die Batterien unentgeltlich auch per Post an den Verkéufer zuriick-
senden, wobei ggf. Vorgaben des Gefahrgutrechts zu beachten sind. Die Abgabe

in Verkaufsstellen ist dabei auf fiir Endnutzer fiir die Entsorgung (ibliche Mengen

sowie Altbatterien beschrénkt, die der Vertreiber in seinem Sortiment fiihrt oder
gefiihrt hat.

e Batterie-Riicknahme

Das Symbol mit der durchgestrichenen Miilltonne erinnert Sie daran, dass Sie Bat-
terien nicht in den Hausmiill geben diirfen. Unter diesem Zeichen kdnnen Sie zu-
sétzlich nachstehende Symbole mit folgender Bedeutung (iber Inhaltsstoffe finden:
Pb = Batterie enthélt mehr als 0,004 Masseprozent Blei,

Cd = Batterie enthalt mehr als 0,002 Masseprozent Cadmium,

Hg = Batterie enthalt mehr als 0,0005 Masseprozent Quecksilber.

o Altgerate

Auch Elektro- und Elektronikgerate sind mit dem Symbol der durch-

gestrichenen Miilltonne gekennzeichnet (siehe Abbildung). Das Symbol weist Sie
darauf hin, dass Sie als Besitzer dieses Gerétes dieses nicht iber den Hausmiill
(Graue Tonne, gelbe Tonne, Biotonne, Papier oder Glas) entsorgen diirfen.

Die getrennte Sammlung alter Elektro- und Elektronikgerate (Altgeréte) ist fiir die
umweltgerechte Entsorgung von Schadstoffen, die Riickgewinnung von Wertstoffen
und die Mdglichkeit einer Wiederverwendung notwendig. Sie kdnnen das Gerat
z.B. bei den zugelassenen Sammelstellen, beispielsweise beim lokalen Wertstoff-
oder Recyclinghof, einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung
zum Zweck der Wiederverwendung zufiihren. Altbatterien und Altakkumulatoren,
die nicht vom Altgerat umschlossen sind, sind vor der Abgabe an einer Erfassungs-
stelle von diesem zu trennen.

Eine Riickgabe von Altgeraten kann in unseren Ladengeschaften erfolgen.

Sie konnen dariiber hinaus Elektro-Altgeréte bei uns zum Riickversand aufgeben.
Hierfiir stellen wir Innen kostenfrei unter info@nubert.de ein Riicksendeetikett zur
Verfligung. Sie kdnnen dieses auch unter der Telefonnummer +49 (0)7171 8712-0
anfordern. Das Altgerat senden Sie bitte anschlieBend an folgende Adresse:

Nubert electronic GmbH - Goethestr. 69 - 73525 Schwébisch Gmiind - Deutschland.
Bitte achten Sie auf eine ordnungsgeméaBe Versandverpackung des Altgerats, so
dass ein Zerbrechen mdglichst vermieden wird und eine mechanische Verdichtung
oder Bruch ausgeschlossen werden kann.

Die Annahme von Altgeréten darf abgelehnt werden, wenn aufgrund einer Verunrei-
nigung eine Gefahr fir die Gesundheit und Sicherheit von Menschen besteht.

Bitte beachten Sie, dass Sie eigenverantwortlich Sorge zu tragen haben im Hinblick
auf das Loschen personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden Altgeréten.
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